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Zensur im Nachmirz

Das deutsche Theater in Prag, das
nun auch zu den Opfern Hitlers ge-
hort, hatte wahrend des ersten: Welt-
krieges dauernd unter der Zensur zu
leiden. Der Zensor, dessen Name der
Vergessenheit voriibergehend entrissen
werden soll, hief Demartini. Zun&chst
kam die Vorschrift, alle Stiicke vorzu-
legen, die man auffilhren wollte. An
sich nicht unbegreiflich. Aber auch das
Begreiflichste kann diese Eigenschaft
in der Hand des richtigen Zensors ver-
lieren. Als im Repertoire der Woche
die Oper «Josef in Aegypten» erschien,
telephonierte dieser Herr Demartini:
«Dieses Stiick darf nicht gespielt wer-
denl» — «Warum?» — «Man hat es
mir nicht vorgelegt!» Nichis fruchtete.
Man war bereit, den Inhalt aus der
Bibel vorzulesen — nicht aus der im-
merhin ausgiebigeren Erweiterung durch
Thomas Mann, die es damals noch nicht
' gab — man beschwor, daff Méhul, der
Komponist, keinerlei staatsgeféhrliche
Aenderungen vorgenommen habe, daf
er aufjerdem schon seit mehr als hun-
dert Jahren tot sei. Herr Demartini stand
auf seinem Schein, man mufjte ihm das
Textbuch einer hundert Jahre alten
Oper vorlegen.

Ein andermal ging der Streit um
Strindbergs «Ostern». Es handelt in
Paris, und ein schwedischer Leutnant
kommt darin vor. Grund genug, auf
das Zensurexemplar zu schreiben: «Die-

ser Leutnant darf keine &sterreichische .

Uniform tragen !» Darin hatte der Zen-
sor sich im dbrigen als wiirdiger Nach-
komme jenes Wiener vormarzlichen
Zensors bewahrt, der das gleiche Ver-
'boé fir die Soldaten in «Macbeth» er-
iefs.

Dafy die Monarchie mit England und
Frankreich im Kriege war, hatte den
Zensor dazu gebracht, mit ganzen Lan-
dern zu tun, was man zu unsern Tagen
mit Stédten tat — er radierte sie aus.
Es gab weder die Lander noch die
Sprachen. Kein englisches und kein
franzésisches Wort wurde in den deut-
schenTexten zugelassen. Selbst «adieu»
war subversiv. Und als in einem Lust-
spiel gesagt wurde: «Sie haben lhre
Tochter so vornehm erzogen, sie spricht
englisch und franzésisch», so mubkte
dieser Teil der Erziehung wegfallen. Ein
Gegenvorschlag, die Tochfer fiirkisch
und bulgarisch sprechen zu lassen, die
Sprachen der Bundesgenossen, wurde
beinahe mit einer Polizeibuke «wegen
Verhdhnung der Staatsgewalt» gesiihnt.
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Als dann noch der Krieg mit ltalien
ausbrach, kannte des Zensors Wut keine
Grenzen, besonders keine Grenzen des
Geschmacks. Er stammte selbst aus einer
italienischen Familie — darum mufte
auch sein Name erwdhnt werden, was
Zensoren sonst selten geschieht. Das
empfand er als eine Schmach, die ge-
tilgt werden sollte. Und da ging er hin
und kastrierte sich. Nicht véllig! Nicht
so, dafy die Rasse der Zensoren mit
ihm ausgestorben ware, das ware allzu-
schade. Aber er erreichte, dak er das
lefzte «i» seines Namens weglassen
und sich kiirzer und weniger italienisch
«Demartin» nennen durfte. Selbstver-
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standlich mufte von nun an auch jedes
«addio» fallen, und der Einwand, Ita-
lienisch sei doch eine der achtzehn
Landessprachen der Monarchie, blieb
ebenso ungehért wie jeder andere Ein-
spruch. ; N. O. Scarpi
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Der Stift: «Es isch halt e so: wo-n-ich
han wele ufschtah, isch de Wecker niid
abgange I » Pefer

O APERITIF

__é Burgermeisterli

BASLER SPEZIALITAT
SEIT 1875

E. Meyer, Basel, Giterstrahe 146



	Zensur im Nachmärz

